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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2023/… 

z ... 

o podpore zo strany Únie činnostiam prípravnej komisie  

Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO)  

s cieľom posilniť jej monitorovacie a overovacie spôsobilosti 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä na jej článok 28 ods. 1 a článok 31 ods. 1, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 
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keďže: 

(1) Európska rada 12. decembra 2003 prijala stratégiu EÚ proti šíreniu zbraní hromadného 

ničenia (ďalej len „stratégia“). Kapitola III stratégie obsahuje zoznam opatrení, ktoré je 

potrebné prijať na boj proti takémuto šíreniu. 

(2) Únia stratégiu aktívne vykonáva a uvádza do účinnosti opatrenia uvedené v jej kapitole III, 

a to najmä uvoľňovaním finančných zdrojov na podporu konkrétnych projektov, ktoré 

realizujú multilaterálne inštitúcie, ako napríklad dočasný technický sekretariát Organizácie 

Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO). 

(3) Signatárske štáty Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBT) sa rozhodli 

zriadiť prípravnú komisiu s právnou subjektivitou a s postavením medzinárodnej 

organizácie, ktorá bude účinne vykonávať CTBT až do zriadenia CTBTO. 

(4) Skoré nadobudnutie platnosti CTBT, jej všeobecné uplatňovanie a posilnenie 

monitorovacieho a overovacieho systému prípravnej komisie CTBTO sú dôležitými cieľmi 

stratégie. 
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(5) V programe s názvom Zabezpečenie našej spoločnej budúcnosti: program pre odzbrojenie 

generálny tajomník Organizácie Spojených národov uviedol, že CTBT obmedzila vývoj 

nových pokročilých typov jadrových zbraní, čím zabrzdila preteky v zbrojení, a že slúži 

tiež ako silná normatívna prekážka voči štátom, ktoré by sa potenciálne mohli snažiť 

vyvinúť, vyrábať a následne nadobúdať jadrové zbrane v rozpore so svojimi záväzkami v 

oblasti nešírenia jadrových zbraní. 

(6) V strategickom kompase pre bezpečnosť a obranu z roku 2022 sa hovorí o pretrvávajúcej 

hrozbe šírenia zbraní hromadného ničenia a ich nosičov, rozširovaní jadrových arzenálov, 

vývoji nových zbraňových systémov, ako aj o používaní jadrových hrozieb niektorými 

krajinami a za cieľ Únie sa stanovuje posilnenie konkrétnych opatrení na podporu cieľov 

v oblasti odzbrojenia, nešírenia zbraní a kontroly zbrojenia. 
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(7) V rámci vykonávania stratégie prijala Rada tri jednotné akcie a päť rozhodnutí na podporu 

činností prípravnej komisie CTBTO, a to jednotné akcie 2006/243/SZBP1, 

2007/468/SZBP2 a 2008/588/SZBP3 a rozhodnutia 2010/461/SZBP4, 2012/699/SZBP5, 

(SZBP) 2015/18376, (SZBP) 2018/2987 a (SZBP) 2020/9018. V tejto únijnej podpore by sa 

malo pokračovať. 

                                                 

1 Jednotná akcia Rady 2006/243/SZBP z 20. marca 2006 na podporu činností prípravnej 

komisie Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO) v oblasti 

odbornej prípravy a budovania overovacích kapacít a v rámci vykonávania Stratégie EÚ 

proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 88, 25.3.2006, s. 68). 
2 Jednotná akcia Rady 2007/468/SZBP z 28. júna 2007 na podporu činností prípravnej 

komisie Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO) s cieľom 

posilniť monitorovacie a overovacie kapacity v rámci vykonávania stratégie EÚ proti šíreniu 

zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 176, 6.7.2007, s. 31). 
3 Jednotná akcia Rady 2008/588/SZBP z 15. júla 2008 na podporu činností prípravnej komisie 

Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO) s cieľom posilniť jej 

monitorovacie a overovacie kapacity v rámci vykonávania stratégie EÚ proti šíreniu zbraní 

hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 189, 17.7.2008, s. 28). 
4 Rozhodnutie Rady 2010/461/SZBP z 26. júla 2010 o podpore činností prípravnej komisie 

Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO) s cieľom posilniť jej 

monitorovacie a overovacie spôsobilosti v rámci vykonávania stratégie EÚ proti šíreniu 

zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 219, 20.8.2010, s. 7). 
5 Rozhodnutie Rady 2012/699/SZBP z 13. novembra 2012 o podpore Únie pre činnosti 

prípravnej komisie Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok s cieľom 

posilniť jej monitorovacie a overovacie spôsobilosti a v rámci vykonávania stratégie EÚ 

proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 314, 14.11.2012, s. 27). 
6 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1837 z 12. októbra 2015 o podpore Únie pre činnosti 

prípravnej komisie Organizácie Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok (CTBTO) s 

cieľom posilniť jej monitorovacie a overovacie spôsobilosti a v rámci vykonávania stratégie 

EÚ proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 266, 13.10.2015, s. 83). 
7 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/298 z 26. februára 2018 o podpore zo strany Únie 

činnostiam prípravnej komisie pre Organizáciu Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových 

skúšok (CTBTO) s cieľom posilniť jej monitorovacie a overovacie spôsobilosti a v rámci 

vykonávania stratégie EÚ proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 56, 

28.2.2018, s. 34). 
8 Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/901 z 29. júna 2020 o podpore zo strany Únie činnostiam 

prípravnej komisie pre Organizáciu Zmluvy o všeobecnom zákaze jadrových skúšok 

(CTBTO) s cieľom posilniť jej monitorovacie a overovacie spôsobilosti a v rámci 

vykonávania stratégie EÚ proti šíreniu zbraní hromadného ničenia (Ú. v. EÚ L 207, 

30.6.2020, s. 15). 
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(8) Technickým vykonávaním tohto rozhodnutia by sa mala poveriť prípravná komisia 

CTBTO, ktorá je na základe svojich jedinečných odborných znalostí a spôsobilostí vďaka 

sieti Medzinárodného monitorovacieho systému (IMS), zahŕňajúceho vyše 337 zariadení 

na celom svete, a Medzinárodnému dátovému stredisku (IDC) jedinou medzinárodnou 

organizáciou, ktorá je schopná a oprávnená vykonávať toto rozhodnutie. Činnosť, ktorou 

Únia poskytuje podporu, je možné financovať len prostredníctvom mimorozpočtového 

príspevku vyčleneného pre prípravnú komisiu CTBTO, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 
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Článok 1 

1. Na účely vykonávania stratégie, Globálnej stratégie EÚ pre zahraničnú a bezpečnostnú 

politiku Európskej únie a Strategického kompasu pre bezpečnosť a obranu Únia naďalej 

podporuje činnosti prípravnej komisie CTBTO prostredníctvom operačnej činnosti. 

2. Činnosť uvedená v odseku 1 má za cieľ: 

a) posilniť spôsobilosti monitorovacieho a overovacieho systému CTBT; 

b) posilniť spôsobilosti signatárskych štátov CTBT, aby si mohli plniť povinnosti 

týkajúce sa overovania vyplývajúce z CTBT, a umožniť im plne využívať výhody 

vyplývajúce z ich účasti na režime CTBT; 

c) zvýšiť povedomie o CTBT a presadzovať jej všeobecné uplatňovanie a nadobudnutie 

platnosti. 

3. Podrobný opis tejto činnosti sa uvádza v prílohe. 

Článok 2 

1. Za vykonávanie tohto rozhodnutia zodpovedá vysoký predstaviteľ Únie pre zahraničné 

veci a bezpečnostnú politiku (ďalej len „vysoký predstaviteľ“). 

2. Technické vykonávanie činnosti uvedenej v článku 1 zabezpečuje prípravná komisia 

CTBTO. 
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3. Prípravná komisia CTBTO plní túto úlohu pod vedením vysokého predstaviteľa. Na tento 

účel vysoký predstaviteľ uzavrie s prípravnou komisiou CTBTO potrebné dojednania. 

Článok 3 

1. Referenčná suma na vykonávanie činnosti, ktorú financuje Únia, uvedenej v článku 1 je ... 

EUR. 

2. Výdavky financované z referenčnej sumy uvedenej v odseku 1 sa spravujú v súlade 

s pravidlami a postupmi, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie. 

3. Na náležité riadenie výdavkov financovaných zo sumy uvedenej v odseku 1 dohliada 

Komisia. Na tento účel uzavrie s prípravnou komisiou CTBTO dohodu o príspevku. V 

dohode o príspevku sa stanoví, že prípravná komisia CTBTO má zabezpečovať viditeľnosť 

príspevku Únie primeranú jeho výške. 

4. Komisia pristúpi k uzavretiu dohody uvedenej v odseku 3 čo najskôr po nadobudnutí 

účinnosti tohto rozhodnutia. Informuje Radu o všetkých ťažkostiach, ktoré v tomto procese 

vzniknú, ako aj o dátume uzavretia dohody. 
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Článok 4 

1. Vysoký predstaviteľ podáva Rade správu o vykonávaní tohto rozhodnutia na základe 

pravidelných správ prípravnej komisie CTBTO. Tieto správy tvoria základ hodnotenia, 

ktoré vykonáva Rada. 

2. Komisia informuje o finančných aspektoch vykonávania činnosti uvedenej v článku 1. 

Článok 5 

1. Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

2. Toto rozhodnutie stráca účinnosť po uplynutí 36 mesiacov od uzavretia dohody uvedenej 

v článku 3 ods. 3. Rozhodnutie však stratí účinnosť po uplynutí šiestich mesiacov odo 

dňa nadobudnutia účinnosti, ak sa v tejto lehote dohoda neuzavrie. 

V ... 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 

 


